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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/2200
(2017. gada 28. novembris),

ar ko atklaj tarifa kvotas dazu veidu labibas importésanai no Ukrainas un paredz So kvotu
parvaldibu

EIROPAS KOMISTJA,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 ("), un jo Ipasi tas 187. panta a) un c) punktu,

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1566 (}) paredz preferencu rezZimus attieciba uz muitas
nodokliem dazu Ukrainas izcelsmes precu importé$anai. Minétas regulas II pielikuma noraditas importa tarifa
kvotas parvalda Komisija saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 184. pantu. Tas pieméro tris gadus, sakot no
2018. gada 1. janvara.

(2)  Lai nodrosinatu, ka 3o tarifa kvotu aptvertas dazu veidu Ukrainas izcelsmes labibas importé$ana notiek organizeti
un nav spekulativa, ir lietderigi noteikt, ka $3da importésana biitu japarvalda, izmantojot importa licences. Saja
saistiba batu japieméro Komisijas Regulas (EK) Nr. 1301/2006 (}), (EK) Nr. 1342/2003 (*) un Komisijas
Istenosanas regula (ES) 2016/1239 (), iznemot gadijumus, kad 3aja regula noteiktas atkapes.

(3)  Lai nodrosinatu pienacigu $o kvotu parvaldibu, batu janosaka importa licencu pieteikumu iesnieg§anas termini,
ka ari japrecizé, kadas zinas noradamas pieteikumos un licences.

() OVL347,20.12.2013., 671. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 13. septembra Regula (ES) 2017/1566 par pagaidu autonomo tirdzniecibas pasakumu
ievieSanu attieciba uz Ukrainu, papildinot tirdzniecibas koncesijas, kas piecjamas saskana ar Asociacijas noligumu (OV L 254,
30.9.2017., 1.1pp.).

() Komisijas 2006?{:;;)1da 31. augusta Regula (EK) Nr. 1301/2006, ar ko nosaka kopigus noteikumus lauksaimniecibas produktu importa
tarifu kvotu administréSanai, izmantojot ieveSanas atlauju sistému (OV L 238, 1.9.2006., 13. Ipp.).

(*) Komisijas 2003. gada 28. jilija Regula (EK) Nr. 1342/2003 par ipasiem siki izstradatiem noteikumiem ieveSanas un izvesanas atlauju
sistémas piemérosanai attieciba uz labibu un risiem (OV L 189, 29.7.2003., 12. Ipp.).

() Komisijas 2016. gada 18. maija Istenosanas regula (ES) 2016/1239, kura izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 piemérosanas noteikumi, kas attiecas uz importa un eksporta licencu sistému (OV L 206, 30.7.2016., 44. Ipp.).
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(4)  Parvaldibas efektivitates labad dalibvalstim, kad tas saskana ar $o regulu nosiita pazinojumus Eiropas Komisijai,
biitu jaizmanto informacijas sistémas, kas paredzétas Komisijas Delegétaja regula (ES) 2017/1183 (') un Komisijas
Istenoganas regula (ES) 2017/1185 ().

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Tarifa kvotu atklasana un parvaldiba

1. Importa tarifa kvotas daziem Ukrainas izcelsmes produktiem, kas minéti $is regulas pielikuma, atklaj ik gadu no
2018. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim.

2. levedmuitas nodoklis importa tarifa kvotam, kas minétas 1. punkta, ir EUR 0 par tonnu.
3. Pieméro Regulas (EK) Nr. 1342/2003, (EK) Nr. 1301/2006 un Istenosanas regulu (ES) 2016/1239, ja vien 3aja
regula nav paredzéts citadi.
2. pants
Importa licences pieteikumu iesniegSanas un importa licen¢u izdosanas noteikumi
1. Neatkarigi no Regulas (EK) Nr. 1301/2006 6. panta 1. punkta pieteikuma iesniedz&js drikst iesniegt tikai vienu
importa licences pieteikumu par vienu un to pasu kartas numuru nedéla. Ja pieteikuma iesniedzgjs iesniedz vairak neka

vienu pieteikumu, tad neizskata nevienu no tiem un pieteikuma iesniegSanas laika iemaksatais nodro$inajums paliek
attiecigas dalibvalsts riciba.

Importa licences pieteikumus katru nedélu iesniedz dalibvalstu kompetentajam iestadém ne velak ka piektdiena
plkst. 13.00 (péc Briseles laika).

2. Katra importa licences pieteikuma norada daudzumu kilogramos (veselos skaitlos), kas nedrikst parsniegt attiecigas
kvotas kop€jo daudzumu.

3. Importa licences izdod ceturtaja darbdiena péc 4. panta 1. punkta minéta pazinojuma nosatisanas termina beigam.
4. Importa licences pieteikuma un importa licences 8. ailé norada valsts nosaukumu “Ukraina” un “ja” aile ievelk
krustinu. Licences ir derigas tikai Ukrainas izcelsmes produktiem.

3. pants

Importa licen¢u derigums

Importa licence ir deriga no tas faktiskds izdoSanas dienas saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2016/1239 7. panta
2. punktu lidz otrd ménesa beigam péc attiecigd ménesa.

4. pants

Pazinojumi

1. Ne velak ka plkst. 18.00 (péc Briseles laika) nakamaja pirmdiena, kas seko nedélai péc importa licences pieteikumu
iesniegSanas dalibvalstis elektroniski nostita Komisijai pazinojumu par visiem pieteikumiem, par katru no tiem noradot
kartas numuru, produkta izcelsmes valsti un katram KN kodam atbilstoSo pieprasito daudzumu, ka ari “nulles”

pazinojumus. Pazinojumu sagatavo saskana ar Delegéto regulu (ES) 2017/1183 un Istenosanas regulu (ES) 2017/1185.

(") Komisijas 2017. gada 20. aprila Delegéta regula (ES) 2017/1183, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1307/2013 un
(ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz informacijas un dokumentu pazinosanu Komisijai (OV L 171, 4.7.2017., 100. Ipp.).

(*) Komisijas 2017. gada 20. aprila IstenoSanas regula (ES) 2017/1185, ar ko paredz noteikumus par to, ka Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1307/2013 un (ES) Nr. 1308/2013 piemeéro attieciba uz informacijas un dokumentu pazino$anu Komisijai, un ar ko
groza un atce] vairakas Komisijas regulas (OVL 171, 4.7.2017., 113. 1pp.).
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2. Importa licen¢u izdoSanas diena dalibvalstis elektroniski nosiita Komisijai Regulas (EK) Nr. 1301/2006 11. panta
1. punkta b) apakspunkta noteikto informaciju par izdotajam licencém, noradot katram KN kodam atbilstosos kopgjos
daudzumus, attieciba uz kuriem importa licences izdotas.

5. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2018. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiei piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 28. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

Neatkarigi no kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumiem precu apraksta formulé&ums uzskatams vienigi par
informativu; preferencu sistémas darbibas jomu 3a pielikuma konteksta nosaka péc tiem KN kodiem, kuri ir speka
2017. gada 1. janvari. Ja pirms KN koda noradits “ex”, preferencu rezima pieméroSanu nosaka, pamatojoties uz KN kodu
un produkta aprakstu.

Kartas numurs Produkts KN kods Daudzums tonnas
09.4277 Speltas kviesi, parastie kviesi un kvieSu un rudzu maisijums, iz- 1001 99 00 65 000
nemot séklu
Parasto kvieSu un speltas kviesu milti 1101 00 15
Kviesu un rudzu maisjjuma milti 1101 00 90
Labibas milti, iznemot kvie$u, kviesu un rudzu maisijuma, ru- 1102 90 90
dzu, kukuriizas, mieZu, auzu, risu miltus
Parasto kvie$u un speltas kvieSu putraimi un rupja maluma 1103 11 90
milti
Kviesu granulas 1103 20 60
09.4278 Kukuriiza, iznemot séklu 1005 90 00 625 000
Kukuriizas milti 1102 20
Kukuriizas putraimi un rupja maluma milti 1103 13
Kukurtizas granulas 1103 20 40
Apstradati kukuraizas graudi 1104 23
09.4279 Miezi, iznemot séklu 1003 90 00 325 000
Miezu milti 1102 90 10

MieZu granulas

ex 1103 20 25
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LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2017/2201
(2017. gada 27. novembris),

ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 258/97 ki jaunu partikas produktu
sastavdalu atlauj laist tirgni 2’-fukozillaktozi, kas iegiita no Escherichia coli BL21 celma

(izzinots ar dokumenta numuru C(2017) 7662)

(Autentisks ir tikai teksts vacu valoda)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada 27. janvara Regulu (EK) Nr. 258/97, kas attiecas uz jauniem
partikas produktiem un jaunam partikas produktu sastavdalam (), un jo ipasi tas 7. pantu,

ta ka:

(1)

(6)

()
()

0)

2014. gada 4. augusta uzpémums Jennewein Biotechnologie GmbH iesniedza Niderlandes kompetentajai iestadei
ligumu laist Savienibas tirgi pulverveida un 3kidru oligosaharidu koncentratu 2’-fukozillaktoze, kas iegtita no
genétiski modificéta Escherichia coli BL21 celma, ka jaunu partikas produktu sastavdalu Regulas (EK) Nr. 258/97
1. panta 2. punkta d) apak$punkta nozime. Mérkgrupa ir zidaini.

2'-fukozillaktoze neietilpst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1829/2003 () darbibas joma, jo
genétiski modificetais Escherichia coli BL21 celms ir izmantots ka parstrades paliglidzeklis un no genétiski
modificéta mikroorganisma atvasinatais materials jaunaja partikas produkta nav sastopams.

Niderlandes kompetenta iestade 2016. gada 3. jinija sniedza sakotnéjo novértéjuma zinojumu. Minétaja zinojuma
ta secindja, ka pulverveida un 3kidrais oligosaharidu koncentrats 2'-fukozillaktoze, kas iegiita no genétiski
modificéta Escherichia coli BL21 celma, atbilst Regulas (EK) Nr. 258/97 3. panta 1. punkta noraditajiem kritérijiem
attieciba uz jaunam partikas produktu sastavdalam.

Komisija 2016. gada 13. junija sakotnéjo noveért&juma zinojumu nositija paréjam dalibvalstim.

Regulas (EK) Nr. 258/97 6. panta 4. punkta pirmaja da]a noteiktaja 60 dienu termina tika pausti pamatoti
iebildumi. Konkrétak, tika izteikti iebildumi par paaugstinato 2’'-fukozillaktozes limeni uznemamaja deva. Saskana
ar Regulas (EK) Nr. 258/97 7. panta 1. punktu batu japienem lémums, kura tiktu nemti véra paustie iebildumi.
Péc tam pieteikuma iesniedzgjs attiecigi grozija pieprasijumu attieciba uz 2'-fukozillaktozes maksimalo daudzumu
maistjumos zidainiem un papildu &dinasanas maisijumos zidainiem. Sis izmainas un pieteikuma iesniedzéja
sniegtie papildu skaidrojumi mazinaja dalibvalstu un Komisijas bazas.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 609/2013 (*) nosaka prasibas zidainiem un maziem bérniem
paredzétai partikai. Pulverveida un 3kidra 2'-fukozillaktozes koncentrata lietoana biitu jaatlauj, neskarot minéto
regulu un jebkurus citus tiesibu aktus, ko pieméro paraléli Regulai (EK) Nr. 258/97.

OV 43,14.2.1997., 1.Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22. septembra Regula (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu
(OVL268,18.10.2003., 1.Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 12. jiinija Regula (ES) Nr. 609/2013 par zidainiem un maziem bérniem paredzétu partiku,
Direktivu 92/52/EEK, Komisijas Direktivas 96/8/EK, 1999/21/EK, 2006/125/EK un 2006/141/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2009/39/EK un Komisijas Regulas (EK) Nr. 41/2009 un (EK) Nr. 953/2009 (OV L 181, 29.6.2013., 35. Ipp.).
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(7)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Neskarot Regulu (ES) Nr. 609/2013, pulverveida un $kidro 2'-fukozillaktozes koncentratu, kas specificéts $a lémuma
I pielikuma, var laist Savienibas tirgi ka jaunu partikas produktu sastavdalu, to lietojot tada veida un tadas maksimalajas
devas, kadas noteiktas §a lémuma II pielikuma.

2. pants

Ar 30 lémumu atlauta pulverveida un 3kidra 2'-fukozillaktozes koncentrata apziméums partikas produkta markéuma
gan pulverveida, gan skidrajam koncentratam ir “2’-fukozillaktoze”.

3. pants

Sis lémums ir adreséts uznémumam Jennewein Biotechnologie GmbH, Maarweg 32, 53619 Rheinbreitbach, Vacija.

Briselé, 2017. gada 27. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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Definicija

I PIELIKUMS

2'-FUKOZILLAKTOZES SPECIFIKACIJAS

Kimiskais nosaukums

a-L-fukopiranozil-(1—2)-f-D-galaktopiranozil-(1 —4)-D-glikopiranozids

Kimiska formula C,:H;,0,5
Molekulmasa 488,44 Da
CAS Nr. 41263-94-9

Apraksts: 2'-fukozillaktozes pulveris, kas iegiits no genétiski modificéta Escherichia coli BL21 celma, ir no baltas lidz
zilopkaula krasas pulveris, kas ieglits no $kidra 2’'-fukozillaktozes koncentrata, to zavéjot ar izsmidzinasanu. Skidrais
2'-fukozillaktozes koncentrats ir no bezkrasaina lidz iedzeltenas krasas dzidrs 45 % (w[v) £ 5 % (w/v) idens $kidums.

2'-fukozillaktozes pulvera specifikacijas

Specifikacijas parametrs Robezas

Fizikals parametrs No baltas lidz zilonkaula krasai

Kimiskas analizes 2'-fukozillaktoze > 90 %
Laktoze <5%
3-fukozillaktoze <5%
Difukozillaktoze <5%
Fukozilgalaktoze <3%
Glikoze <3%
Galaktoze <3%
Fukoze <3%

GMO noteiksana Negativa

Udens saturs <9,0%

Olbaltumvielu saturs < 100 pgfg

Pelni (kopa) <0,5%

Kontaminanti Svins < 0,02 mg/kg
Arséns < 0,2 mgfkg
Kadmijs < 0,1 mg/kg
Dzivsudrabs < 0,5 mg/kg

Aflatoksins M,

< 0,025 pg/kg

Mikrobiologiskie parametri

Kopégjais mikroorganismu skaits (TPC)
Enterobaktérijas [ koliformas baktérijas
Raugs un pelgjums

Salmonella spp.

Cronobacter spp.

Endotoksini

< 10* KVV/g

Nekonstaté 11 g parauga
< 100 KVV/g
Negativs/100 g
Negativs/100 g

< 100 EV/g

KVV: kolonijas veidojosas vienibas; EV: endotoksina vienibas.
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Skidra 2'-fukozillaktozes koncentrita specifikacijas

Specifikacijas parametrs

Robezas

Fizikals parametrs

Cietvielu saturs

No bezkrasaina lidz iedzeltenai krasai

45 % (wfv) (£ 5 % (w|v)) sausnas
adent

Kimiskas analizes 2'-fukozillaktoze > 90 %
Laktoze <5%
3-fukozillaktoze <5%
Difukozillaktoze <5%
Fukozilgalaktoze <3%

Glikoze <3%
Galaktoze <3%
Fukoze <3%

GMO noteiksana Negativa

Olbaltumvielu saturs < 100 pglg

Pelni (kopa) <0,5%

Kontaminanti Svins < 0,02 mg/kg
Arséns < 0,2 mg/kg
Kadmijs < 0,1 mg/kg
Dzivsudrabs < 0,5 mg/kg
Aflatoksins M, < 0,025 pg/kg

Mikrobiologiskie parametri Kopéjais mikroorganismu skaits (TPC) < 5 000 KVV/g
Enterobaktérijas [ koliformas baktérijas Nekonstaté 11 g parauga
Raugs un peléjums < 50 KVV/g

Salmonella spp.
Cronobacter spp.
Endotoksini

Negativs/200 ml
Negativs/200 ml
< 100 EV/ml

KVV: kolonijas veidojosas vienibas; EV: endotoksina vienibas.
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II PIELIKUMS

Pulverveida un skidra 2’-fukozillaktozes koncentrata atlautie lietosanas veidi

Partikas kategorija Maksimalais daudzums

Maistjumi zidainiem un papildu édinasanas mai- | 1,2 grami 2'-fukozillaktozes uz litru lietoSanai gatava galaprodukta,
sfjumi zidainiem kas tiek tirgots ka tads vai ir rekonstituéts, ievérojot razotdja noradi-

jumus.
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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
IZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

CARIFORUM un ES Apvienotas padomes, kas izveidota ar Ekonomisko partnerattiecibu noligumu
starp CARIFORUM valstim, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras
puses,

LEMUMS Nr. 1/2017
(2017. gada 17. novembris)

par grozijumiem I protokola IX pielikuma: “Aizjiiras zemes un teritorijas” [2017/2202]

CARIFORUM UN ES APVIENOTA PADOME,

nemot véra Ekonomisko partnerattiecibu noligumu starp CARIFORUM valstim, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un
tas dalibvalstim, no otras puses (“noligums”), un jo ipasi ta [ protokola 41. pantu,

ta ka:

(1)  Noliguma I protokola “Par “noteiktas izcelsmes raZojumu” jedziena definiciju un administrativas sadarbibas metodem” ir
noteikts, ka aizjiras zemes un teritorijas (AZT) ir tas aizjiiras zemes un teritorijas, kas uzskaititas minéta
protokola IX pielikuma.

(2)  Nemot vera Majotas (') un Senbartelmi () statusa mainu un to, ka ir st3jies speka Padomes Lémums
2013/755(ES (°) par aizjuras zemju un teritoriju asociaciju ar Eiropas Savienibu, bitu jaatjaunina noliguma
[ protokola IX pielikuma ieklautais aizjiiras zemju un teritoriju saraksts,

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

I protokola IX pielikumu aizst3j ar $a lémuma pielikumu.

2. pants
Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.
Brisele, 2017. gada 17. novembri
CARIFORUM valstu varda — ES ligumsledzéjas puses varda —
K. JOHNSON SMITH C. MALMSTROM

(") Lémums 2012/419/ES (2012. gada 11. jalijs), ar ko groza statusu, kas Majotai pieskirts attieciba uz Eiropas Savienibu (ES OV L 204,
31.7.2012., 131.Ipp)).

(*) Léemums 2010/718/ES (2010. gada 29. oktobris), ar ko groza statusu, kas Senbertelemi salai pieskirts attieciba uz Eiropas Savienibu
(ESOVL 325,9.12.2010., 4. 1pp.).

(*) Padomes Lemums 2013/755/ES (2013. gada 25. novembris) par aizjiiras zemju un teritoriju asociaciju ar Eiropas Savienibu (OV L 344,

19.12.2013., 1. Ipp.).
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PIELIKUMS
“I PROTOKOLA IX PIELIKUMS

Aizjiiras zemes un teritorijas

Saja protokola “aizjiiras zemes un teritorijas” ir tds zemes un teritorijas, kas minétas Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu II pielikuma un ir uzskaititas turpmak.

(Sis saraksts neskar $o valstu un teritoriju statusu vai to statusa turpmakas izmainas.)
1. Aizjliras zemes un teritorijas, kuram ir ipasas attiecibas ar Danijas Karalisti:
— Grenlande.
2. Aizjiiras zemes un teritorijas, kuram ir Ipasas attiecibas ar Francijas Republiku:
— Jaunkaledonija un piederigas teritorijas,
— Francijas Polinézija,
— Senpjéra un Mikelona,
— Senbartelms,
— Francijas Dienvidjiru un Antarktikas Zemes,
— Volisa un Futunas Salas.
3. Aizjiiras zemes un teritorijas, kuram ir IpaSas attiecibas ar Niderlandes Karalisti:
— Aruba,
— Bonaire,
— Kirasao,
— Saba,
— Sintéstatiusa,
— Sentmarténa.
4. Aizjuras zemes un teritorijas, kuram ir ipasas attiecibas ar Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti:
— Angilja,
— Bermudu Salas,
— Kaimanu Salas,
— Folklenda (Malvinu) Salas,
— DienviddZordzija un Dienvidsendvicu Salas,
— Montserrata,
— Pitkérna,
— Sv. Helénas sala un piederigas teritorijas,
— Britu Antarktikas teritorija,
— Britu Indijas Okeana Teritorija,
— Terksas un Kaikosas Salas,

— Britu VirdZinu salas.”
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CARIFORUM un ES Apvienotas padomes, kas izveidota ar Ekonomisko partnerattiecibu noligumu
starp CARIFORUM valstim, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras
puses,

LEMUMS Nr. 2/2017
(2017. gada 17. novembris)

par SkirgjtiesneSu saraksta izveidi [2017/2203]

CARIFORUM UN ES APVIENOTA PADOME,

nemot vera Ekonomisko partnerattiecibu noligumu starp CARIFORUM valstim, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un
tas dalibvalstim, no otras puses, un jo ipasi ta 221. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ligumslédzgjas puses pienem $im lémumam pievienoto 15 $kirgjtiesnesu sarakstu, kas paredzeéts 221. panta 1. punkta.

2. pants

CARIFORUM un ES Tirdzniecibas un attistibas komiteja var grozit $im lémumam pievienoto $kirgjtiesnesu sarakstu.

3. pants
Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.
Briselé, 2017. gada 17. novembri

CARIFORUM valstu varda — ES ligumsledzejas puses varda —
K. JOHNSON SMITH C. MALMSTROM
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PIELIKUMS

Noliguma 221. panta 1. punkta minétais skiréjtiesnesu saraksts

CARIFORUM valstu izveletie Skirgjtiesnesi:

Tracy BENN-ROBERTS kundze (Antigva un Barbuda)
Nicole FOSTER kundze (Barbadosa)

Bertha COOPER -ROSSEAU kundze (Bahamu Salas)
Michelle A. BROWN kundze (Jamaika)

Fabiola MEDINA GARNES kundze (Dominikanas Republika)
ES izveletie skirgjtiesnesi:

Jacques BOURGEOIS kungs (Belgija)

Claus-Dieter EHLERMANN kungs (Vacija)

Pieter Jan KUIPER kungs (Niderlande)

Giorgio SACERDOTI kungs (Italija)

Ramon TORRENT kungs (Spanija)

Ligumsledzeju pusu kopigi izveletie kirgjtiesnesi:

Frederick ABBOTT kungs (Savienotas Valstis)

James BACCHUS kungs (Savienotas Valstis)

Armand DE MESTRAL kungs (Kanada)

Claudia OROZCO kundze (Kolumbija)

Helge SELAND kungs (Norvégija)
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